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Sgeul air Gaol 'us Gaisge

(Air a leantuinn.)

% S duilich ‘innseadh ach is furasda "thoirt

fo mheamna mar a ghabh cach 1i
treubhantas Arsacius. Torgail agus
buaireas, garbhuaic agus tabaid, cha
teid eainut a chuir a’ chuis. A h-uile fear agus a
bheul fosgailte mur gu 'm b’ ann o’ stri co a bu
mhd guth na a cheile. Ghabh Licinius an staidh-
ir, a bha ’na cheann do 'n
fein do 'n luchairt.

‘na dheigh, agus chunnacas e gu h-ard air an

athad uaigneach aige
DI’ fhan Bassus tine ghoirid

righ-chaithir anns a’ ghrianan a’ cuir nan car

' chorruich fein

dheth, braoisg agus spluig air, a
'ga. bhasadh a’ cuiv neul 'na chainnt ’ga fhagail
liodach, manutach agus a leithid sin de straocigh-
lich air cach agus nach cualas le fear no fear an
robh dad aige ’ga radh, no idir ciod a bha air
no uaith. Seal beag da air an t-seol sin, agus
thug e cul, agus ghabh sios an staighir, dalta
Licinius.

deach na
Criosduidhean eile o’ chuir gu bas, ach saoilear

Cha ’n ’eil fhios o'n talamh an

gu 'm bu gheal an airidh an leigeil mu sgacil agus
mar a chaidh Jomairt orra de fhoirneart cheana
fein 1o am priosunachadh agus an sgiursadh,

Ach o nach do theirig an seenl {athasd, iom-
aineamaid leis. Tomthusa Arsacius, fthuair e a
hi-uile chothrom do ‘n mhnaoi oig gus an d’ fhuair
e aite tearuinte di, ach roimh ’n chabhanaich,
thainig fios an eagail le fear a bha 'na thraill
anns an luchairt, duine a bha gu math mor aig
Arsacius ; agus dh’ fhiafraich Arsacius sgeula
dheth, no ciod e fath mu ’n tainig ¢ aun, agus

thubhairt esan nach bu teic oleas, agus dh’ innis

da tiid sios a h-uile car mar a dh’ eirich anns an
luchairt an deigh do 'n Tompaire a ruigsinn.
Chaidh esan agus Bassus an ceann combhairle,
acus is ¢ thug orra e gn 'n do sgaocil an iomradh
anng gach leth gu 'n robh Tompaire an aird an
iar an deigh cogaidh a ghairm air Licinius, agus
gu 'm b'e Byzantiom (ard-bhaile Licinius) a bu
mhiann leis a thoirt a mach, agus gu 'n do
ghlaodhadh leis gu 'n dionadh e na Criosduidhean
air an naimhdean. B'e crioch an sgeoil ¢ gu’n
deach Licinius air deargan dearg a chothaich mar
cheall air so, agus gu 'n do rinn Bassus maorach
fhad ’s a bha an traigh ann le a iarraidh air an
Tompaire Arsacius a’ ghlacadh 'na phriosunach, o
chionn saoradh a bhi aige ’ga dheanamh air

h

ciomach an rvigh gun a chuir ann an cead an rig
an toiseach ; thubhairt Bassus a thuilleadh air
sin nach bu choir a’ chuis &’ leigeil leis na
Criosduidhean eile ach an grad chuir gu bas leis
na beistean o’ leigeil an sas annbta, agus Candida
3u mhath le

Bassus gu 'n rachadh a toirt dasan, agus gu ’m

a chuir ann air thoiseach air cach.

bitheadh i (ars’ esan) toileach 'na leoir am bis
’thulang an deigh da bhi deas dhi; ach cha ’n
aontuicheadh Lieinius leis a sin ach a mhain a
toirt do na leomhain.

An uair a fhuair an traill tiue air a mhaigh-
stir, thainig e os iosal gu tigh a charaid, 'ga radh
ris fein nach bu ghearan leis o shaothair nam B
urrainn da ran o dheanamh air; “aguos” ars
esan, ‘“is e am bonn a tha agaibh ri a dheanamh
a nis, ach na buinu a thoirt as, agus a h-uile
cabhag a bhitheas ort, cha n ailear dhut e.”

B'e duine gramail, foghainteach a bha ann an

_Arsaciug, lan seol agus comhairle, agus lamh aige

a bheireadh a mach an rud a dhealbhadh ’inn-
tinn.  Bu ghoirid &’ mhoill da an tigh anns an
do chuir Candida seachad an oidhche a thoirt air,
agus dh’ iarr e a dh’ achanaich uirre teicheadh
leis gu aite eile, agus gach rud a bh' aice 'na
aghaidh sin chuir e an darna taobh e mar rod
suarach. Chunnaie ise gu 'm b'e an fhirinn a
bha aige agus nach robh stath dhi’ga radh gu’m
b’ ole. Gus an sgeul a chuir an giorrad, chuir
iad uidheam air gach ni, agus iad fein as aithne,
agus ghabh iad long mu thuaiream Nicomedia,
agus Mairi, a piuthar bheag, combla riutha, o
chionn gur ise a rinn an saoradh air ceann Chan-
dida.

¢, ach &’ reubadh cuain fad tel laithean gus an

Cha bu chles agus cha bu tamh daibhsan

tainig iad ann am marbhan na h-oidhche gu tir
fo 'n bhaile sin. Teig iad diubh an sgios mara
agus an iomaguin, agus thog iad mir beag fear-
ainn ann. ; i

DI cirich Bassus air a burdathas ain‘sgeunach
an vair a fhuair e am mach gu 'n do thar iad as
air gun taing, gun sgeul no fuaivisg orra ach mar
shluigeadh an talamh iad. Chuir e forfhais os
icsal caite am faigheadh e iad, ach ba bheag a
mhath dha sin, le fheobhas agus a rinn iad an
gno fein.  Ach is ann a b’ theudar da leigeil leo
a nis, agus a mhalairt obair r'a dheanamh aige;
bha Constantine, Tompaire an aird an ear, dluth
do 'n Vhaile. B’ eiginn dol a mach agus ceann a
thoirt do 'n namhaid, agus chaidh a’ chath a
chuir faisg air Hadrianople. Ach bha fear air
an fhear agus am fear u bharrachd aig Constan-
tine agus theich Licinius gu Chalcedon, far an
deach cath eile a chuir, . Chaidh Constantine
agus as a sin do Licinins
gu ruig Chry:-.cn[.)olis, agus chaidh a’ chath a c¢huir

thar an air uair eils,
air a rithisd. Thar an &ir do Chonstantine a
rithisd, agus mar a b’ airde dasan b’ isle do 'n
fhear eile. Cha do sharuicheadh an seanfhacal
an uair so, “Am fear a bhios an diugh an
uachdar, car mu c¢har a nuas ¢ maircach.” B’
eiginn do Licinius stricchdadh, agus zontachadh
vis na chaidh chuir fo chomhair. Thug e Thess-
alonica air an deigh a dhreuchd a’ leigeil dheth
agus a thoirt do Chonstantine, agus thug Bassus
Nicomedia air. Ghabh Constantine iompaireachd
an dombain os laimh, ages chuir e stad air a
gheur-leanmhuinn choidhche.

-

Ri maireann a’ chogaidh, bhitheadh Candida a

teagasy Arsacius agus thug 1 air gabhail 11

Criosd. An unair a chaidh crioch air a' chogadh,
ghavh e ‘na fhear-freiceadan aig uvachdaran a’

bhaile, agus is ganu a ruigear a leas a radh gu'n

d’ iarr e uirre gabhail 'na mnaoi aigesan. Ach
sin cha deanadh 1 air an am. Bba e a nis 'na
Chriosduidh, ars’ ise, agus beatha Ur roimhe;
cha rachadh i a chuir dragha air, an tus toiseach-
aidh ; b'e posadh a bu lugha a bu ghann di
dheanamh do 'n duine a chuir szov o bhas agus o
naire i; ach an drasd gu 'n seachnadh e a h-atl:-
ni ’s fhaide ; phosadh i nan
deanadh o foighidinn.

nuadhachadh
Thubhairt e nach bu
mho air agus beagan ciod a rachadh air no dheth
ach gu’n deanadh i a phosadh agus gu ’in bu
mhor an fhoighidin aige {fuireach. Ach cha
ghabhadh i ecur bharr a ruin fhathasd ; agus
shuidh i a h-inntinn air i fein agus a piuthar
bheag a’ bheathachadh mar a Y’ fhearr a b’ uwr
ainn di. Bu luath leatha mar a bha an aimsir o’

gabhail seachad, agus chaidh gach ni chwn
suaimhneis an uair a thugadh a’ chuing bharz
nan Criosduidhean.

Air an doigh sin di fad bliadhna an deigh di
an coinneamh sgeanach sin a thoirt do ’n bhas.
Feasgar soilleir earraich agus 1 tighinn dachaidh,
a lamh ‘na cliabh falamh agus 1 tar eis a cuid
mheasan "us fhluivichean a reie, a piuthar bheag
Eagal

agus iomaguin an Jatha bha siud ach beag aiv an

a tristrich agus a’ frith leam ri a taobh.

leigeil di. Bha i fein a’ falbh de cheum aotrom

banail, agus cabh—> nirre gus gnothuch an la a

T
chuir geachad; gextgth-feasgar o “chaitheamhb,:

agus an sin aite eile a thoirt orra far an coinnich-
eadh iad Arsacius, a bha gus an toirt sgriob leis
eus an amhainn an oidhehe sin fein, agus cha bu
mhath le Candida gu ‘m biodk fadal air nach
robh iad &’ tighinn.

Bha iad an deigh sraid fhagail agus cearn no
oiseann sraide a chuiv dhiubh, an uwair a chuir
Mairi lamh gu h-obann air gairdean a peathar.

“ Feuch, * Dida!’” ars’ ise, agus beagan de 'n
sgeon 'na cagar, “Co ¢ sinl”

Dh’ fheuch i an taobh a bha suil a peathar a

bl

sealltninn. Chunnaic i an duine an sin agus e
‘aa faire o thaobh thall na sraide, ach b'e an
truaill de a bh’ ann dheth a bk’ ann. Bha falt
agus flasag air dol thairis air, aghailh misgeach
ach fuath,
iongnadh agus aingidheachd. Cha d’ aithnich

air, agus e gun omhail ma ghnuis,

ise an toiseach ¢, ach thainig iongantas uirre
agus barrachd eagail an uair a d." aithaich.
Bassus, Bassus a rithisd, ach e ach beag air a
chuir as aithne leis an fheusaig agus luideagan
agus trusdaireachd a choltais. Bha uspag bheag
na com an uair a rug i air laimh Maivi 'ga tarr-
uing chuice agus ‘ga radh rithe, ¢ Tiugainn, &
chuisle, na seall air an duine sin! Greasamaid
dhachaidh !

Thuit a dudam agus a dadam uirre ; ar leatha
gu ’n robh toiseach aig an fheasgar air ciaradh,
agus gu 'n robh na neoil a’ dluthachadh uimpe,
agus cha b’ iongnadh di agus na dli’ fhulaing i
air a shailthaobh. Bhuail an teagal a rithisd i,
an uair a mhothaich i gu ’n robh esan 'ga lean-
tuinn, air a luaithead s ge 'n siubhladh i, agus

cha robh tlachd aice fein d’n chuideachd.
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B’ fhada leatha mar a bha an tigh bhuaipe. A
h-anail ’na h-uchd, an leanabh trom aice agus i
gun luths ‘na easan ayus a cochull a cridhe leis
an eagal. Is ganna b’ urrainn di cas a chuir
foidhpe, ach an uair a thainig a dachaidh 'na
sealladh, gheuraich i uirve fein agus ruith i. Cha
b’ urrainn di riamh ‘innseadh mar a rainig i an
tigh, ach is e ruigsinn a vinn i fa dheireadh shiar
thall, agus bu ghann uirre a chreidsinn gu 'n
d’ rainig.  Bhuail i asteach, dhun i an dorus 'na
deigh, agus ghrad chuir i suas an crann air, agus
chuir i Mairi an ard an staidhir, gus nach faic-
eadh i fiamh an eagail air aghaidh a peathar.

Cha robh aig Mairi bhig air a’ chuis uile gu
leir ach eur e feala-dha no spors a bh’ ann.  Ach
bha ise a nis agus an t-ana-cothrom aice; bha a
namhaid gun teagawh air a toir, agus a cheart
cho cinnteach ris a sin, dh’ iomaireadh e a dhroch
thoil air a leannan 'na deigh, agus ciamar a nis a
gheibheadh a gradh brath mar a db’ eivich agus
gu 'n seachnadh e cunnart? Suil de 'n tug i
troimh an uinneig bhig = bha anns an dorus
¢hunnaie i am Probhaisd air aghaidh an tighe am
mach, agus coinneal nimheil ’na shuilean. Ciod
¢ a bha e o’ cuir roimhe? An deanadh e fuireach
an sin gus an tigeadh i a mach 1.

Bu chara di, co dhiubh, sanas a’ chuir a dIY
ionnsuidh a leannan, agus sgeul na dunach a
leigeil 1is da. Chaidh i do sheomar eile, chuir i
an cliabh air an urlar, thug i as a broilleach
meamhran sgriobhaidh agus peann, agus thoisich
i air sgriobhadh.

 Chasadh B. an diugh orm agus lean e mi gu
ruig mo thigh, agus mise a’ deanamh an iuil da
agus cha’n ann do m’ dheoin. Tha faire ‘ga
dheanamh aige air an tigh a nis. Cha 'n fhuilear
no gu 'm bheil ¢ am brath foille dhomh. Na
tigeadh thu an nochd, ma ’s fhaigheadh e brath
ort mar an ceudna. Cia mar a theid sinn as air?
no cia mar a dl’ fhairtlicheas sinn air ?”

An uair a bha an litir ud sgriocbhte aice,
ghlaodh i air Mairi. Bha am paisde a’ cuairn-
eachadh a’ bhuird, agus a’ toirt am mach a’ bhidh
a bu trath dhaibh, agus i gu neo-fhiosrach air
cunnart.

¢« A’ Mhairi, o’ chridhe,” ars’ ise, agus db’
fhiach i ri a guth a’ shocrachadh, ““tha spors ur
ann ri a chluich. Bi sineadh as leth an litir so
gu Arsacius, ach cha 'n e dol am mach air an
ard-dorus a ni thu. Bi mise ’gad fhaireadh an
sin, agus feamaidh thu mo sheachradh, agus am
balla tha cul an tighe a’ streapadh. An urrainn
dut an uiread sin? Is math a gheibhear thu.
Teann a nis, tog ort, ach cum 'nad chuimhne gur
a milleadh spors e, ma chithear leam thu, agus
thoir do cheart aire dean mar a di’
Avrsacius rint.”

Phog i an leanabh, leis am bu gheal gach ni ar
no spors neo-abhaisteach, gu sonruichte streap-
adh ; agus thug Mairi cul an tighe uirre, agus as
gu brath leatha cho bith ri luch.

(Bi leantwinn.)
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CLANN RUARI

iarras

HA tri mic aig Somhairle Mér Mac Ghille-
bride, Dughall, Raonall, agus Aonghus.

Bha da mhac aig Raonall, Domhnall agus Ruari.
B'e Ruari gineadair agus ceud cheann-cinnidh
Chlann Ruari. Ihuair Ruari bho ’athair Muid-
eart, Arvasaig, Morair, Cnoideart, eilein Bhoid,
agus roinn de Chinntivre. Thug e creachan a tri
bailtean an Birinn an 1212, A bbhliadhna an
déidh so chaidh e do dh-Eirinn agus thug e leis a

MAC-TALLA

cuid de na h-eaglaisean a h-uile ni de 'm b ure-
ainn o fearna dheanamh. Thug na Suubhartaich
bhuaith ecileir Bhoid ma ‘n bhliadhna 1260,
Bha e mar gin na namhaid do na Stinbhartaich.

Choz ¢ eu dileas fo rich Haco aig

o o o D
Lairge an 1263. D’ eug ¢ mu 'n bhliadhna
1270. Bha da mhag aige,

Thainig Ailein a staigh an ait ‘athar.

Blar na

Ailein agus Dughall.
o o
Bha mac

aig Dughall do 'm b’ ainm Donnachadh. Bba da
mhae aig Donnachadh, TFearchair agus Donnach-

adh Og.

Bha tri mic dhiolain aig Ailein mac Ruari,
Ruari, Ailein, agus Lachainn. Bha aon nighean
aige, Cairistine no Ciorstnidh, i a mhnaoi,
Thainig Flaari a staigh an ait ’athar mar cheann-
cinnidh, ach cha d’ thuair e seilbh air an fhear-
ann. Thug an lagha oighreachd a h-athar, do
Chiorstaidh. Bba mac aig Ailein ris an abair-
teadh Raonall Fionn, agus bha mae aig Raonall
Tionn do “m b’ ainm Témas.

Phos Domhnall, Tarla Mhar, Ciovstaidh Nie-

Ruari, agus. bha trivic chloinne aige rithe,
Gartnaidh, Tseabal, agus haiv.

aon nighean aige rithe,

Phos am DBrus-
ach Tseabal, agus bha
Mairsili, a bha pdsda ri
Phos Coinngach Sutharian,
Mairi.

Thug Ciorstaidh Nie-Ruari, ban-Tarla JMhar,

Bhaltairs Stiubhart.

Tarla  Chataoibh,

thairis do 'n Bhrusach air son a brathar, Ruari,
na fearainn a leanas: cuid de Mhuideart, cuid de
dh-Arasaig, Eige 's Rtm, cuid de dh-Uidhist a
Thug
am Brusach coir do Ruari air na fearainn so,

Chinn-a-deas, Barra, agus na Hearradh.
agus bu mhath a 1’ fhinch dha sin.  Bba Ruari
anabarrach dileas dha. Bha e air fear de na
h-Eileinich a chuidich leis, aig blar Allta-
Bhongaich, gnsaors’ w chosnadh do- dh-Albainn,

\ 5 . = O
Bha tvinir chleinne aig Ruari, Raonall,

Ailein
agus Amaidh.

Anns a bhliadhna 1342 thug Daibhidh Brus
coir do Raonall Mac-Ruari air beagan de
dh-fhearainn an Cinn-taile. An 1343 thug e dha
2oir air Uidhist, Barra, Rim, Muideart, Morair,
Avrasaig, agus Cnoideart. Chaidh Ruari a mhort
aig Peirt le Uilleam Ros, Tarla Rois, an 1346,
Thainig Ailein a Dbhrathair a staigh na ’aite.
Chaochail Ailein gun mhae, gun nighinn, a
gheibheadh a chuid fearainn. Bhuineadh oigh-
reachd Chlann-Ruari a nis do dh-Amaidh
Raonaill is Ailein.

Phos Tain nan Eileinean . Amaidh Nic-Ruari,
agus b’e deireadh ;

; pluthar

na cuise gu 'n d' fthuair e
fearann a h-athar leatha. Cleas
Ghlinne bha roinn mhath de ghaol & bhith mor
Bha e-thein is
agus ghabh e air gu 'n robh a chogais g

Chaluim a

ann an Iain. Amaidli cdirdeach

a ’bhuar-

adh gu h-olc air son i a bhith aige mar mhnaoi.
Chuir e bhuaith 1 agus phos e Mairearad, nighean
Roib  Stiubhart, Dliaibnidh  Bhruis.
2ob gu bhith na ’Righ an 1370. Bha

Tain a nis air a dhoigh, oir b urrainn e ’athair

(}Igl]l‘g

Thainig

ceile a radh ris an righ.

B’e Tain nan Eileinean mac

Aonghuis Cig
mhic Dhomhnaill mhic Raonaill. B'e Amaidh
Nie-Ruari nighean Ruari mhic Ailein mhic Ruari
Ye Mairearad Stiabhart nighean

mac Mairsili Bhrus, nighean

mhic Raonaill.

Roib Stinbhart,
Chiorstaidh Nie
Ruari, mae Ruari mhic Raonaill.

Ruari, nighcan Ailein mhic

Tha e air innse dhuinn ann an sean leabhar
eachdraidh gu 'n do chomhairlich Mac-Aonghuis
Aird-ghobhar do di:-

Nic-Ruari a chur bhuaith, ga 'n rebh naimhdeas

ain nan Hileingan Amaidh

aig Amaidh do Mhac-Aonghuis, agus gu 'n robh i

na ‘'meadhon air Domhnall Alac-Gilleain a chur
do '111 At d ghobhar a mharbhadh Mhie-Aonghuis

aramn

wgus o ghlacadh a chuid &
U‘u-m n fheil ann san naidheachd so
ach na deary bhrengan. Phos Tain nan Eileinean
Amaidh Nie-Ruari mu ‘n bhliadhna 1337, agus
bha nighean aige rithe doJm b’ ainm DMairi,
Chuir ¢ Amaidh bhuaith mu 'n bhliadhna 1358,
agus phos e Mairearad Stiubhart. Phos Lachainn

dha fi:um

Lubanach, triath Dhubhairt agus ceann-cinnidh
Chloinn: Ghilleain, Mairi, nighean Tain nan Eil-
eincan agus Amaidh Nic-Ruari, anns a bhliadhna
1366. B’c Hachann Ruadh nan Cath ma¢
"Lc]minn Latbanaich agus Maivi. Thuit -Bachann
Ruadh am blar Havla, an 1411.

Lachainn Bronnach

Ruai (]11 nan Cath mu 'n bhliadhna 1393, Ruge-
adh Dbomhbnall mae Lachainn Bhionpaich mu ’n
chaidh do
di-Adrd-ghobhar 's & chuir as do Mhac-Aonghuis,
A nis is ann mu 'n bhliadhna 1452 a ghabh e
seilbh air Aird-ghobhar. B'¢ Dombnall mae
Bhronnaich, mac FEachainn Ruaidh,

bhliadhna 1413,  Se an Domhnall

FLachainn
mac Mairi, nighean Amaidh. B i Awaidh mar
g0 mathair a sheanamhair. Tha e soilleir mar so,
ma’s i Amaidh a chinie an cepon Dhomhbnaill a
dhol do dh-Aird-ghobhar a mharbhadh dhaoine,
nach robh Domhnall Bin a Bhocain riamh na b
eolaiche air spioradan na bha Domhnall Aird-
ghobhar.
Tain nan Bileinean, a thuirt i Domhnall mae

achaion Bhronnaich ma bha e’g iarvaidh fear-
Tha moran de

nithibh matha ann an sean cachdraidhean, ach

ainn e dhol do di-Aivrd-ghobhar.

tha moran de sgeulaehdan gun bhonn annta.
Bladhna math tr do luchd-leughaidh Muic-
TALEA. 200N
Latha na bliadhn’ tive, 19071, :
—_———— e —

R A CEAP NOR.

Is i an gidheche nochd an oidhehe ma dheireadh
dheth ’n bhliadhna so.
oidhche ma dheireadh dheth an nacidheamh ceud
deug bliadhna o theachd ar Slanaighear a di

Is i maran ceudna an

ionnsuidh an t-snoghail so air ar son.
ghabhas sinn beachd air & chunntas & tha na
paipeirean-naidhenchd a’ toirt dhuinn mu thimeh-
ioll gaeh adhartas o thainig air an tsaoghal re a
cheud Uliadhna (eeniury) a tha nis &’ eriochnaeh-
adh, buinidh dhuinn a radh lo eridheachan tain-
geil agus iriosail :—*‘Cionnas a tha 'n Tighearna

air a bhi ’g oibreachadh.” Tha cuid de shochair-
ean aig sluagh cumanta an t-saoghail a nis, nach
robh eadhon aig righrean anns na linntean a db’
thalbl, agus mu theannas sinn i 'n toirt fainear,
tha iad ni's lonmhoire na gu 'n urrainn sinn_an
aireamb, Nach mor an luathas leis am bheil e
comasach do dbaocine dol thairis air tir no ¢uan a
nis, seach mar blurrainn aiv sinnsgaran a dhean-
amh 'n an la fein? Nach aithghearr a gheibhear
fios ach gu beag as gach cearna dheth 'n t-saoghal
’s an la sam bheil sinn beo? Cha ’n e sin a mhain
ach labhraidh daoine ri ‘cheile troimhe an {fele-
phone ged bhiodh iad astar ro mhor o cheile
Ach ciod am math dhoumihsa teannadh ri lwaidh a
dheanamh ann an litic bhig mar so, air gach ing-
leachd iongantaich a fhuair dacine mach rea
cheud bliadhna tha nis o’ criochnachadh, ’n uair
tha mi c¢innteach gu'n gabhadh e blindhna iomlan
dheth 'n Buac-TAnza gu mion chunntas a thoirt
mu'n timechioll gu leir.
i

I'ha 'n geamhradh aiv tighinn cirnn ’s an  aite
so da riveadh; ach ged nach robh moran reodhaidh

mac  Hachainn

B e Alasdair Mue-Dhomhnaill, ogha .

"Nuair

l\uf;_qr!'_h“.
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againn fathast, tha mu dha throidh sneachda air
an taluinh.

Ged bha ' co-thienal so air a threigsinn cho ro
sgivbaléa leis an  Urr. Lachainn Beutan, mu
thoizeach a mhios s’a chaidh, cha  deachaidh air
fagail dhuinn fein cho fada 'sa b’ eagal leinn aig
an am. Air an dara la fichead de’n mhios so,
thainig an t-Urr, Tain D. MacPharlain a ghabhail
daite. Tha sinn teilichte bheil
araon Me. MacPharlan agus a’ mhnaoi a’ faotainn

‘bhi faicinn gn

fior dheadh cblin o'n chombthional anns an robh
iad air a bhi sacithreachadh
blindhna.

o chionn sheachd

Mar sin bidh sinn ag amharc a mach
air son sith agus soirbheachadh re na h-uine di
fhaodas an Tighearna dheoinachadh mar aodhaire
do’n chomhthional so. Faodaidh mi radh ann an
su; ged nach robh sinn idir toilichte Ar. Beutan
a dhol & dhealachadh ruinn cho luath, ages mar
shaoil sinne, air bheag aobhar, gu’n robh e fein
agus an comhthional gle riaraichte le ’cheile ve
na h-uine bha e saocithreachadh n ar measg,

’s e ar dochas gur amhuil a bhios e fein

agus
ﬂgu.“i an
comhthional a dh’ ionnsuidh am bheil e nis air a
dhol.

Ann an eriochnachadh na litiv so ceadaichear
dhomh beagan fhacal a sgriobhadh a thaobh
luchd feich Mure-Tarra.  Tha cuimhne agam air
beagan dheth na thuitt Mac-Tarnna mu thimeh-
ioll euid dhiubh sin o chionn ghoirid—mar a
lubadh iad an gluintean ann aua urnuigh an am
dol a laidhe, &e. S i mo bharail
urnuighean an t-seorsa eisdeachd idir.  Nach ’eil
an fhirinn ag innse dhuinn ma bheir sinn speis
do 'n ole 'n ar eridhe nach eisd an Tighearna ri
ar n-nrnuigh, agus mur

nach faigh

niole & bhi ’cumail a
chuid fein o Muac-TarrA, cha’n ‘eil fios agam
ciod ¢ ole no peacadh. M. D.

“Cleap Nor, Des. 31, 19C0.

SGEULACHDAN ARABIANACH.

Beder, Prionnsa Phersia.

CATIB. XVI

Thug Beder taing agus buidheachas do dh
Abdal]ah ann am buai,lnan cho freagarach
agus cho durachdach ’sa b’ aithne dha air son
pach oidhirp a thug e air a dhion o chumh-
achd na ban-draoidh. Agus an deigh dhaibh
an tuilleadh comhraidh a bhith eatorra, thill
Beder airais do n luchairt. An uair a rain-
ig e, thuig e gu 'n robh a’ bhanrigh ‘g a
fheitheamh anns a’ gharadh agus i ’gabhail
fadachd gu leor. Ghabh e direach far an
robh i, agus cha bu luaithe thug i an aire dha
na choisich i le eabhaig 'na choinneamh.
* Mo Bheder gaoil,” ars’ ise, “tha e air a radh
agus sin le fivinn, nach ’eil rud sam bith a
nochdas meud agus neart a’ ghaoil cho mor
ri dithis a th’ ann an gaol a bmth ear

uine
air an cumail o Lhulc._ Cha robh fois
aig 1w’ inntinn o n a dh’ fhalbh thu, agus

saoilidh mi gu ’m bheil bliadhnachan ann.
Na 'n robh thu air a bhith beagan na I
fhaide gun tilleadh, bha mi air falbh g ad

iarraidh.”
“ A Dhaintighearna,” arss Beder, “faod-
aidll sibh mo th&ld‘:llln an uair a their mi gu

‘n robh mi ‘gabhail fadachd gu leor gus am
faighinn tﬂle.xdh. Ach cha b urrainn domh
faighinn air falbh o bhrathair m’ athar.
Tha gradh mor aige dhomh, agus bu ghoirid
leis an uine a chuir mi seachad 'na chuid-
eachd, o'n a bha e uine mhath gun m’ fhaicinn.
Bu mhiann leis mo chumail na b’ fhaide, ach
sgar mi mi-fhin waithe gus tighinn far an
robh an gaol 'ga m’ tharuinn. Dheasaich e
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biadh dhomh, ach o nach d’ fhuair mi uine
gus a ghabhail thug mi le am e, agus bu
mhiann l,md gu 'n gabhadh sibh 1'1r? t”n**ia

Bha ‘m bonnach air a phasgadh aig Beder
ann an neapiginn gu grinn, agus an uair a
thug e mach e, thuirt e rithe, “Tha mi
gmd he air bhur morac! 1d gu ‘n gabh gibh e

“ Gab hav]h miele m Luh, c“lldlm ars’ a’
bhanrigh ’s i 'hreith air as a laimh, “agus
ithidh mi e ;;'u toileach air do sgath fhein,
agus air sgath bhrathar &’ athar. Ach mu
‘m blais mi air, bu mhiann leam gu 'nitheadh
tusa rud dhe n bhonnach so a vinn mi fhad ’s
& bha thu air falbh.¥

“ A bhanvigh mhaiseach,” arsa Beder, agus
e gabhail &’ bhonnaich gu toileach asa laimh,
“cha tig rud sam bith a do lamhan ach rud
math ; agus is gann a theld agam air mo
Unm_mmhw hd a chur an geill dhaibh air son
an ’f.uﬂman a tha sibh a’ (mnmm]} vinin,’

Chuir Beder gu gleusda am Lunmwn a thug
a' bhanrigh (”!:L a,lln an aite a' bhonnaich a
thug Abe h*l].xh dha; agus an uair a bhrist ¢ rud
dhe n bhonnach a Lhuu Abdallah dha, dh’
ith ¢ m’ a eoinneamh ¢.  Agus an uair a bha
¢ 'g a itheadh, thuirt e, “ Ah! "bhanrigh, cha
do bhlais i air aran ummh cho blagda 1is.”

Thachair gu 'n robh is,:l aig tacbh an t-
sruthain anns an am, agus an uair a chunnaie
i gu 'n do shluig ¢ an ;jwm) a bha ‘na bheul,
uhoo ilan a bczao dhe 'n uisge, agus an uair
8 thﬂo i air Beder an clar an a wod(uu e, thuirt

N cim,uta‘a. thruaillidh ! na hi na sﬂmlde
'na,d dhuine, ach bi ann an ecruth seann eich,
agus bi dall agus crubach.”

An uair a chunnaic a’ bhan-dracidh nach

robh buaidh sam bith aig na briathran a
labhair 1 air Beder, agus nach d’ rinn e ach
clisgeadh le eagal, dl’ thas a h-aodann dearg,
agus thuirt 1, “ A Bheder ghaoil, na biodh
mua] saIm 1)1{‘1 ort, cha 'n eirich beud dhut.
C'}xa. Tobh mhiann crm cron sam bith a dhean-
amh ort; cha robh mi ach feuch ciod a their-
eadh tu. Bu mhi am boirionnach cho truagh
s cho truaillidh s a tha beo na 'n tugainn
oidhirp sam bith air do chur 'na leithid sid
de riochd, cha 'n ann a mhain an deigh nam
micnnan a thug mi, ach mar an ceudna an
deigh a liuthad comharradh a nochd mi air
mo ghradh dhut.”

“ A bhanrigh chumhachadh,” arsa Beder,
“ged a tha fhios is cinnt agam gur ann ri
feala-dha a bha sibh, <>1dneadh trha,bh mi
clisgeadh an uair a chuala mi sibh ag ordach-
adh mi bhith air mo chur an riochd ainmh-
idh. Ach na abramaid an corr m’ a dheidh-
inn.  Agus o’n a dh’ ith mise rud dhe 'n
aran a thug sibhse dhomh, bu mhiann leam
gu ’n itheadh sibh a nis rud dhe 'n aran a
thuo mise dhuibh.”

Lha, fhios aig a’ bhanrigh nach robh doigh
aice air a h‘om bsa ann am Beder a nochdadh
na b’ fhearr na rud dhe ’'n aran itheadh, agus
anns a mhionaid bhrist 1 rud dhe 'n aran,
agus dh’ ith i e. Cha luaithe dh’ ith 1 e na
thainig trioblaid oirre, agus cha b’ urrainn i
gluasad as &’ bhad anns an robh i.  Gun dail
sam bith thilg Beder lan a bhoise dhe 'n uisge
cirre ann &g “elar an aodain, agus thuirt e,
“ A bhan-draocidh ghraineil, na bi na ’s thaide
‘na 4’ bhoirionnach, ach bi anns a’ mhionaid
ann an riochd capuill.”

Ann am priobadh na sul bha banrigh Labi
ann an riochd capuill cho briaghs ’s a chunn-
aic duine riamh. Agus bha i air a cur cho
mor bhar a siuil leis mar a thachair dhith s
gu 'n do thoisich 1 ri sileadh nan dear gu
frasach; rud nach d’rinn eapull riamh roimhe.
Chrom i a ceann thun an lair air beulaobh
Bheder, &’ smacintean gu 'n gabhadh e truas
dhith ; ach ged a bhiodh truas aige rithe, cha
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robh e ma chomas cuideachadh sam bith a
dheanamh leathe, Thug ¢ leisi do 'n stabuill,
agus thug e do "t ghille-stabuill i gus srian a
duu na eeann, ceh cha vrebh srian anms an
stabull a fhrea; “adh oirre.” Thug so air da
each fhaotainn deiseil, each dha fhein agus
each eile do 'n ;)'11116 -stabuill, agus dh’ fhalbh
iad le cheile leatha far an 1obh Abdallah.

An uair a ¢ :unnaic Abdallah Beder a tigh-
inn leis a chay ull, thuig e gu n d’ rinn e
mar a choml :irlich e dha. “A bhan-dracidh
mhollaichte,” ars” esan ris fhein, agus e gle
aoibhneach, “air a’ cheann mu dheireadh
thuair thus: dicl-thuarasdal dligheach air son
an uile a bl:a thu 'deanamh.”

Thainig Beder bhar muin an eich aig dorus

Ahdallah, sgus chaidh e steach do 'n bhuth-
aidh. Chair e failte chridheil air, agus’ thug

e mile taitg dha air son
math a v'nn ¢ dha.  Dh’ innis e dha a h-uile
car mar a thachair, agus thuirt o ris nach
robh aon srian ri fhaotainn a fhreagradh air
a’ chapull. Gun dail fhuair Abdallah srian
8 fhrmgﬂ,ir oirre cho math ’s a dh’ iarrteadh.
Agus cho luath s a thill Beder an gille-stab-
ui.ll i alg leis na h-cich, thuirt Abdallah,
“Mo thighearna, cha 'n ’eil aobhar dhut fuir-
cach na s fhaide anns a’ bhaile. Theirig air
muin &’ chapuill, agus mareaich air ais do do
rioghachd fhein. lha. aon chomhairle agam
i t%mnt ort, agus is e sin, ged a thlﬂ‘uldh ort
dealachadh ris a’ dla,pu]l nach dealaich thu
gu brath ris an {-srein.’

Gheall Beder gu n deanadh ¢ mar a
chomhairlich Abdallah dha; agus an uair a
ghabh e a chead dhe 'n t-seann duine choir,
dh’ fhalbh e.

Cha bu luaithe chaidh righ Phersia am
mach as a’ bhaile na thoisich e ri smaoineach-
adh air cho fortanach ’'s a bha e an uair a
fhuair e sabhailte air falbh o chumhachd na
ban-dracidh, an deigh 2’ chunnairt anns an
robh e gu 'n cuireadh i ann an riochd ainmh-
idh e. ‘

Axn esann tri latha rainig e baile mor, agus
an uair a bha e aig iomall a’ bhaile thachair
seann duine tlachdar ris a bha ’coiseachd do
thaigh-comhnuidh a bh’ aige an taobh am
muigh dhe n bhaile. An wvair a chuir an
duine stad air, thuirt e, “Mo thighearna, am
faod mi ’fhaighneachd co an cearn dhe n
t-saoghal as an d’ thainig sibh?”

Stad Beder, agus dh’ innis e dha coas a
thainig e.. Am feadh ’s a bha iad a’ comh-
radh, thainig seana bhean far an robh iad,
agus an uair a sheas i tiotadh agus a thug i
an aire do ‘n chapull, thoisich i ri osnaich gu
goirt agus ri mlea,dh nan deur gu frasach.

Stfun Beder agus an seann duine dhe 'n
chomhmdh a bh’ e.aton‘ an uair a chunnaic
iad an staid anns an robh an t-seana bhean,
agus dh’ fheoraich Beder dhith ciod a b’
&tha,x gu 'n robh i’gul’s a’ caoidh air an
doigh ud.

“Ochan! mo thighearna,” ars’ ise, “tha i
‘gul ’s a’ caoidh a ‘chionn gu 'm bheil an cap-
ull sin a tha fodhad anaba.naeh coltach ris a’
cha,pull a bh’ aig mo mhae. Tha mi fhath-
ast ’g a caoidh air a sgath-san. Agus their-
inn gur i so a’ cheart chapull a b &1gegan
mur b’ e gu’'m bheil fhios agam gu n d’
fhuair 1 bas. Reie rium i, tha mi guldhe ort,
agus bheir mi dhut a lan luach air a son,
agus moran taing.”

“Mo bhean mn&th arsa Beder, “tha doil-
ghios gu leor orm air do shon, ach cha 'n ’eil
an capuﬂ ri bhith air a reic idir.”

“Ochan! mo thighearna,” ars’ an t-seana
bhean, “air son gm,dh Dhe na diult dhomh
am fabhar a tha mi 'g iarraidh.”

(Rt leantuinn.)

a luathad gniomh
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Cuirear am paipear gu luchd-gabhail ann an
Breatunn, an New Zealand, ’s an duthchannan
cein cile air son 1.52 neo 6s. 3d. ’sa bhliadhna.
Tha "phris ri bhi air a phaigheadh toiscach na
bliadhua.

Biedh gach litir us eile air a scoladh gu

PUBLISHERS MAC.TALLA,
Sydney, Cape Breton.

DI-HAOINE, IANUARAIDH 11, 1901.

Bha duine stigh an la roimhe agus
thuirt ¢ nach biodh e as aonais Muic-
Tarra ged a chosgadh e tri dolair ’sa
bhliadbna dha. Bha fear eile stigh
aig am eile agus gheall e gu 'n toisich-
eadh e air gabhail a’ phaipeir cho
luath ’sa dl’ thasadh e wuiread ri aon
de phaipearan mora Mhontreal us

New York.
Ghaidheal !

Nach b'e fhéin am fior

oS

Gheibhear aireamh mhath de db’
ainmeannan muinntir a phaigh anns
_an aireamh so. Tha sinn ag iarraidh
air neach sam bith a chuireas air adh-
art airgead fios a chur ugainn mur
faic e ’ainm am measg chich an Uine
choirid. Ach deanadh iadsan a chuir
ugainn am paigheadh o chionn ghoirid
feitheamh gus am faic iad direamh na
oir b’

h-ainmean a

seachdain 'a tighinn, fheudar

dhuinn roinn dhe na

chumail air ais air an turus so.
2

Tha sinn duilich
Muie-TALLA
ruigheachd air an
Bha e air a chumail air

robh

a chairdean a

nach e ’n
comas
t-seachdain s'a
chaidl. ais
le ni a chaidh cearr mu'n inneil chlo-
bhualaidh nach gabhadh leasachadh air
chabhaig; chum sin aireamh an 28mh
fhalbh as
an oifis gus an 4mh latha dhe 'n mhios

so, an latha bu choir aireamh eile bhi

latha de Dhesember gun

mach. Feuchaidh e ris a chall a
deanamh suas d’a leughadairean mu’n

tig an samhradh.

Tua Comhairlean nan siorrachdan
Tha
siorrachd Cheap Breatunn aig an am

eruinn air an t-seachdain so.
g0 ann an suidheachadh na's fhearr na
tha
gach cosguis a bha ri phaigheadh fad

bha i o chionn iomadh bliadhna;

na bliadhna s'a chaidh paighte, agus
tha tri mile’s sia ceud dolair ri 'creid-
Tha tigh
i bhi air & thogail am bliadhna, agus

eas 'sa bhanca. curtach or

bidh an seann tigh ctirtach ’s an talla
Thatar mar an ceudna
tigh-caothaich a
chreic agus tigh tr a thogail am mach

air an creie.
‘bruidhinn air an

air an duthaich, far am bi fearann ri
fhaotainn na’s saoire na tha e timch-
ioll a’ bhaile,
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A’ Bhliadhn> Ur.

LE ANNA CHAMARAN,

Tha *bhliadhn’ aig a ceann,

Le ’campar, trioblaid is cradh,
'S le aighear is stigradh,

Sunndach, cridheil aig piirt:
Tha cuibhrionn gach aoin dhinn

Roinnt’ a’m freasdal do ghraidh,
Mar riinaich thu fhein,

A Dhe, tha 'riaghladh s gach ait’.

Aig meadhoin na h-oidheh’,
Le suim is aire thoirt dha,
Gu 'n @ bhuail da vair dheuag,
'S cha téid aon bhuille dhuibh cearr:
Tha duilleag as tr
Air dunadh dhuinne ’s i Lan,
A chumail aiv chuimhn’
Gach smaoin, gach gniomh agzus radh,

Aig toiscach bliadhn’ tiive,
Duisgeamaidne ‘na thrath,
*Cur romhainn le cliram
Clirsa 'ghabhail a’s fhearr;
’(+ ath-cheaunach na h-tiine
Struidh sinn uile gun sta;
Oir, laithean ar euairt
Neo-bhuan air thalamh a ta.

Tha tiom ‘ruith gu luath—

Glach vair is mionaid mar sgail—
Tha siorruidheachd bhuan

A nuas o’ teannadh gun dail:
Aig toiseach bliadhn® tir?

Gu h-timh’l biomaidne *nad lath'r,
Ag trnuigh riut fein,

Mu i téid ar cenmannan cearr,
— > —

Solus.

Tus mi air son facal misnich a
thoirt do d’ luchd lenghaidh a thaobh
an suilean. Na biodh eagal orra nach
bi golus oidhehe aca cho math ri sol-
us latha gu leughadh do dheadh naigh-
eachdan, ’s gu foghlum fhaotainn
mu na laithean a dh’ aom agus gliocas
Ged
Gheancach

air son na laithean ri teachd.
dh’ fhag
taobh an iar

a chuideachd

Loch Ainslie gun olla
sin a tha
a thaobh cuideachd Nobha Scotia air

an taobh a tuath.

fhaighinn, cha 'n ann mar

Chaidh - iad sios
mu sheachd ceud troidh agus bha 'm
pwmp a toirt a nuas beagan olla gach
latha a measg gach stuth eile a bha e
togail. Cha bhiodh
teine ’chuir ris 's dleireadh an lasair

agad ach biorain
Tha choimh-

Cha’n eil
teagamh nach eil an olla ann, co dhiu
a tha lochan no tobair mhora dhi ann
Na’m buaileadh iad
bhiodh

anns an

suas troidh o’s a cheann.
earsnachd eolach air a sin.

no mnach eil.

loch dhi
aimhnichean olla
Far
ach tha na clachan gu h-iosal

mor aon uair
againn
fhasach. a bheil iad a cladh-
ni-eigin
air an oir no air an leth-oir, agus, mar
sin, tham uidheam thollaidh buailteach
an toll a dheanamh air fhiaradh an
deigh a dhol sios fada tre’n talamh ’
Tha
na dhragh mor nuair nach eil an tell

Faodaidh mu dheir-

tre na creagan uachdarach, sin

ach camhbann.

eadh an unidheam =a thighinn gu bhi
air a teannachadh co mor san toll ’s
nach teid aic air oibreachadh. Ach
tha mi ’'n dochas nach fthada

gus am buail i tobar no cuisle mhor a

bheir seachad olla air son Gaidhil ’us

Goill. =D,
Broad Cove, Nollaig, 1900,

LUACH & o o

» ANABARRACH.
Cot-Uachdair air $5.25.

Tha Cotaichean-uachdair air an creic an eile
air pris moran na ’s airde na so, nach eil faisg
cho math ris, ann an aodach no ann an
deanamh.

COTAICHEAN A’S FHEARR
AIR PRISEAN EILE.

$5.75, $7.50, $8.00, $12.00
AN STOR _»

Malneson,Townsend & G0

air Sraid Shearlot.

anas do lem Cheaghlaichean,

Nuair a bhios tu ceanach ni sam bith air son na dachaidh, ’s eoir dhut a bhi
cionteach gu bheil e math., Cha’n eil ni a’s dorranaiche na Airneis Ur fhaot-
ainn a tha air a droch dheanamh, no Brat-urlair a tha crion. Againne
gheibhear an deanamh ’s an stuth a’s fhearr,

Airneis thmn

Tomadh seorsa ur agus eireachdail.

Brait-Urlair Bhriagha

Na scorsachan a bhios buan ’sa chumas an dath.

Gaeh Seors’ Innsridh Taighe

Innsidh sinn gu toileach na chosgas e dhut ram no
tigh uidheamachadh.

GORDON & KEITH,
SIDNI, C. B. A. T. GRANT, MANAGER
T HE -

Nova Scotia Furnishing Co.,

w——LIMITED.

A chuideachd a’s motha tha 'n Canada
air son deanamh us ereic . . . .......

AIRNEIS - TAIGHE S BRAIT URLAIR.

THA STOC MOR DAONNAN AGAINN AIR LAIMH
'NAR TAIGH-CEANNACHD ATR

Sraid Shearlot, - - - Sidni.

Tha sinn o’ creie gach seors’ innsridh air an cuirvear fenm am broinn taighe.
Tha ar prisean ceart. Taghail againn,

« Ceannaich o’n Chuideachd a’s Motha, ’s caomhain t’ airgead.”’

AMHERST BOOT & SHOE Mig. Co.,

Amherst, N. S.

A Chuideachd Ghriasachd a’sﬂ Motha tha ’s na
Roinnean Iseal

Tha ar Brogan, agus gach seorsa caiseirt a tha sinn a deanamh, an deigh ainm
mor fhaotainm.

Tha Mr. D. F. Domhnullach, a Stellarton, &’ cur cuairt os ar leth air Ceap
Breatunn ’s taobh an ear Nobha Scotia, uair 'san raidhe. Ann am baile Halifacs
tha sinn a’ cumail aig 153 Granville Street.






